AKAI

Samochodowy nadajnik Bluetooth FM

FMT-26BT

PL - POLSKI

INSTRUKCJA OBStUGI

Bardzo dziekujemy za zakup tego produktu! Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukcjg
obstugi przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Mamy nadzieje, ze produkt
zapewni wygode i przyjemnos$¢ podczas jazdy.

Ten produkt to samochodowy nadajnik FM z funkcjag MP3, ktéry wykorzystuje
dedykowany modut Bluetooth 5.3 o wysokiej wydajnosci i wbudowany wysokiej
jakosci dekoder MP3/WAV. Umozliwia on bezprzewodowe przesytanie muzyki z dysku
U do samochodowego systemu audio, o ile telefon obstuguje technologie Bluetooth.
Po pomysinym nawigzaniu pofgczenia mozna przesytaé muzyke do samochodowego
systemu audio za pos$rednictwem radia FM. Muzyki mozna stucha¢ bez potrzeby
zmian w samochodzie. Jesli nadejdzie potgczenie, numer dzwonigcego zostanie
odtworzony automatycznie. Po odebraniu potgczenia mozna przetgczy¢ je na tryb
gtosnomdwiacy i kontynuowaé odtwarzanie muzyki po zakonczeniu potfaczenia (aby
zwiekszy¢ bezpieczenstwo jazdy i cieszy¢ sie muzyka).
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Odczyt dysku U/5V 1A

Odbieranie/rozlaczanie,
odtwarzanie/wstrzymywanie
Dwukrotne klikniecie przetacza tryby

5V 3.1A
Port tadowania typu C

—

Po migotaniu czestotliwosci
nacisnij krétko przycisk
czestotliwosci +Nastepny
utwdér \dhugie nacisniecie
glosnosé

Przycisk swiatla

Po migotaniu czestotliwosci,
diugo Nacisnij czestotliwosé
-/Poprzedni utwor/diugie
nacisniecie glosnosé -

Elektroda ujemna

Elektroda dodatnia

Instrukcje uzytkowania

1. Tryb Bluetooth:

(1) Podtacz ten produkt do wtyczki zapalniczki samochodowej, otwérz Bluetooth
telefonu, wyszukaj nazwe Bluetooth: FMT-26BT, kliknij parowanie, a nastepnie
dopasuj czestotliwos¢ FM. Mozna stucha¢ muzyki lub wykonywa¢é potaczenia.

(2) Po odebraniu potaczenia pojawi sie komunikat gtosowy z numerem telefonu
osoby dzwonigce;.

(3) W celu odebrania potaczenia nacisnij przycisk Bluetooth by automatycznie
odebrac potaczenie.

(4) Jesli chcesz odrzuci¢ potgczenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth.

(5) Po wtgczeniu nawigacji GPS w telefonie komdérkowym mozna korzystac z nawigacji
audio w samochodzie, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo jazdy.

(6) Gtosnos¢ jest synchronizowana, gdy telefon jest podtgczony do nadajnika
samochodowego, a iPhone musi zwiekszy¢ gtosnos¢ po podtaczeniu do Bluetooth.

2. Dysk U:

(1) W16z ptyte U, a urzadzenie automatycznie odtworzy muzyke z ptyty U.

(2) Dtugo nacisnij przycisk 44PPl aby sterowac gtosnoscig muzyki; najlepiej ustawié
gtosnos¢ na 26, mozna réwniez sterowac gtosnoscig za pomocga pokretta gtosnosci w
samochodzie.

3. Funkcja FM:

(1) Aby zmieni¢ czestotliwo$¢ FM, naciénij i przytrzymaj przycisk €% przez 3 sekundy,
aby aktywowac czestotliwo$é. Gdy wyswietlacz miga, mozna uzy¢ 44PPl aby
szybko wybrac czestotliwos¢.

(2) Przetgczanie utworédw: mozna przetaczaé utwory za pomocg przycisku 44 PPl

(3) Zakres czestotliwosci urzadzenia MP3 wynosi 87,5-108,0 MHz, po wiaczeniu
produktu na wyswietlaczu pojawi sie czestotliwo$é. Aby zapewnic najlepszg jakos¢
dzwieku, czestotliwos¢ urzadzenia nalezy dostosowac do pustej czestotliwosci, a
nastepnie czestotliwos¢ dopasowac do produktu.

4. Funkcja fadowania:

(1) Urzadzenie jest kompatybilne z fadowaniem typu C i USB, maksymalny prad typu
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C/USB 5V/3.1A i 5V/3A maksymalny prad wspoétdzielonego tadowania.

5. Wyfaczanie pamieci:

Gdy produkt =zostanie wyfaczony, automatycznie pofaczy sie z telefonem
komdrkowym przez Bluetooth i zapamieta uzywang czestotliwos¢ oraz odtwarzang
muzyke z dysku USB przed wytgczeniem. Po ponownym uruchomieniu produkt
bedzie kontynuowat odtwarzanie ostatnio stuchanej muzyki.

6. Rainbow / Teczowe sterowanie oswietleniem otoczenia

(1) Domyslnie siedem koloréw swiatta miga cyklicznie.

(2) Jesli potrzebujesz jednego koloru, mozesz przetgczy¢ kolor Swiatta, naciskajgc
krotki przycisk

(3) Siedem koloréw to: zielony, niebieski, czerwony, fioletowy, biaty, pomaranczowy,
cyjan.

(4) Aby wytgczy¢ kolorowe Swiattfa, nalezy nacisna¢ przycisk 8 razy.

Parametry techniczne:

Wejscie: 12V-24V

Ograniczenie napiecia: 9V-30V

Wyjscie USB: 5V 3.1A

Wyjscie typu C: 5V 3.1A

Wyjscie fadowarki: 5V/1A (port U-Disk)

Format odtwarzania: MP3/WAV

SNR: >60DB

Znieksztatcenia: <0,1%

Wersja Bluetooth: 5.3

Moc nadawania kanatu Bluetooth: +2dbm
Czestotliwos¢ Bluetooth: 2,4 - 2,483 GHz
Przetwarzanie dzwieku Bluetooth: obstuguje A2DP (Advanced Audio Distribution
Mode).

Protokét Bluetooth: HFP A2DP

Odlegtosc¢ transmisji Bluetooth: 5 metréw
Efektywna odlegtos¢ mikrofonu Bluetooth: 0,5-2 metry
Czestotliwos¢ FM: 87,5-108,0 MHZ

Tryb FM: cyfrowa blokada czestotliwosci stereo PLL
Wymiary produktu: 4.3 x4.3x 8.2 cm

Waga produktu: 45g

Materiat produktu: ABS

Uwaga:

1. Po wtozeniu ptyty U produkt automatycznie pofaczy sie z telefonem komérkowym
przez Bluetooth, chyba ze Bluetooth w telefonie komdérkowym zostanie wytgczony.

2. Ten produkt zawiera wbudowang antene, dlatego nalezy unikaé przetaczania na
czestotliwos¢ FM o bardzo silnym sygnale lub niezajetg czestotliwos¢ FM, aby uzyskac
lepszg jakos¢ dzwieku.

3. Podczas korzystania z FM nie nalezy ustawia¢ maksymalnej gto$nosci Bluetooth,
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aby uniknac znieksztatcen.

4. Rézne telefony obstugujg Bluetooth w rdzny sposdb, a niektére telefony moga nie
dziata¢ po wtaczeniu po awarii zasilania. W takim przypadku nalezy recznie klikngc
przycisk odtwarzania.

5. Jesli dzwiek nie jest wystarczajgco gtosny podczas pofaczenia, nalezy recznie
wyregulowac gtosnosé produktu, telefonu lub systemu FM.

6. Nie uzywaj tego produktu w wysokiej temperaturze, zapylonym lub wilgotnym
otoczeniu.

7. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy go wyjac¢ z wtyczki
zapalniczki. Produkt nalezy witozy¢ do wtyczki zapalniczki po uruchomieniu silnika
samochodu, aby unikng¢ mozliwych uszkodzen spowodowanych wysokim napieciem.
Jeszcze raz dziekujemy za zakup tego produktu. Mamy nadzieje, ze wspaniate funkcje
tego produktu i muzyka w telefonie zapewnig komfort i przyjemniejszg jazde.

Parowanie Bluetooth i A2DP

@Parowanie Bluetooth @ A2DP
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UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien byé
traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na
koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbidrki w celu recyklingu. W ten sposdb
pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym
skutkom, jakie miatoby to dla sSrodowiska i zdrowia ludzi.
_ Aby znaleZ¢ najblizsze centrum skupu:
- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi
- Wejdz na strone www.mos.gov.pl
- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.
IMPORTER: Spo6tka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.o.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121



